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Instrukcja obstugi

Zewnetrzny, bezprzewodowy system

do transmisji obrazu i dzwieku
z kamer IP HD i UHD w pasmie 5,1 - 5,8 Ghz
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www.camsat.com


http://www.camsat.com/

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Jeste$Smy pewni, ze docenia Panstwo jego unikalne
cechy. Prosze przeczytac instrukcje w celu bezpiecznej obstugi i maksymalizacji
wydajnosci.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Aby bezpiecznie korzystaé z naszego urzadzenia, nalezy przeczytac i przestrzegac
wskazdéwek zawartych w niniejszej instrukcji.

CDS-EasyIP eco nie wymaga dodatkowych czynnosci konserwacyjnych.
Zalecamy umieszczenie go na trwatej konstrukcji i takie poprowadzenie
przewoddw zasilania, aby nie mogty by¢ przypadkowo uszkodzone przez
operatora lub osoby postronne.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza starannoscia o bez-
pieczenstwo oséb instalujacych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa pra-
cy, nalezy stosowac sie do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji jak i instruk-
cjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC, kamery IP). Przed przy-
stapieniem do instalacji urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac catos$c tej instrukcji.
Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki pracy urzadzenia. Dokonanie przez uzytkownika
jakichkolwiek wtasnych zmian w urzadzeniu spowoduje utrate mozliwosci jego legal-
nego uzytkowania oraz utrate gwarancji. Urzadzenie zostato poddane obowigzkowej
ocenie zgodnosci i spetnia zasadnicze wymagania zawarte w europejskich Dyrekty-
wach Nowego Podejscia. Produkt jest oznakowany znakiem CE.

Urzadzeniejest przystosowane do pracy na terenie Unii Europejskiej oraz poza nia.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepisy i rozporzadzenia obowigzujace w danym
kraju. Urzadzenie ma mozliwo$¢ pracy z moca i na czestotliwosci nie dozwolonej w
danym kraju.

Nie powinno sie przebywac¢ w odlegtosci mniejszej niz 30cm od pracujacego urza-
dzenia.

Materiaty zawarte w niniejszej instrukcji zawierajg informacje, ktore sg wtasnoscia firmy
CAMSAT i sg przeznaczone wytacznie do uzytku przez nabywcéw sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji.

Firma CAMSAT zabrania powielania jakiejkolwiek czesci tej instrukcji lub stosowania
niniejszego dokumentu do celu innego niz uzycie lub konserwacja sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji bez pisemnej zgody firmy CAMSAT.



Deklaracja zgodnosci R&TTE

Urzadzenie pracuje zgodnie z wymaganiami zawartymi w dyrektywie europejskiej opisuja-
cej urzadzenia radiowe, terminale telekomunikacyjne oraz ich wzajemne rozpoznawanie i
zgodnos¢ (Directive 1999/5/CE of the European Parliament and the Council of Europe,
march 1999, on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the
mutual recognition of their conformity).

CDS-EasylIP eco jest zgodny z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania urza-
dzen elektrycznych. Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zalecen:

gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania,

nie stosowac uszkodzonych lub zuzytych przewodow zasilania, gdyz powoduja one
znaczne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,

prace instalacyjne musza by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony perso-
nel techniczny,

nie stosowad urzadzenia w miejscach wystepowania substancji tatwopalnych,

zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub oséb niepowotanych, upewnic
sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane,

urzadzenie traktowane jest jako wytaczone dopiero po odtaczeniu przewodow zasi-
lania oraz przewodow faczacych je z innymi urzadzeniami,

jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego
wnetrzu moze skroplic sie para wodna uniemozliwiajac prawidtowe funkcjonowanie
(nalezy wowczas odczekac, az wilgo¢ odparuje).

Odlegtosci, zaktocenia

Odlegtosc transmisji moze sig rézni¢ w zaleznos$ci od czestotliwosci, otoczenia, wa-
runkow fal radiowych, budynkéw, warunkéw pogodowych itp.

Gdy nadajnik jest umieszczony w poblizu urzadzen takich jak telewizor, sie¢ bez-
przewodowa, inny nadajnik lub umieszczony jest pomigdzy innymi urzadzeniami
radiowymi to obraz wideo moze byc¢ przekazywany niepoprawnie lub urzadzenia

moga stracic pofaczenie. Kiedy to nastapi nalezy zwigkszyC odlegtos¢ pomiedzy

zaktdcanymi urzadzeniami a nadajnikiem.

Odbidr sygnatu moze sig rozni¢ w zaleznosci od wysokosci i kata pracy nadajnika.
Jesli odbior sygnatu nie jest stabilny nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje ustawie-
nia anten.

Radary meteorologiczne dziatajace w zakresie czestotliwosci 5250-5350 MHz i
5650-5850 MHz sg uzytkownikami priorytetowymi. Radary te moga spowodowac
zaktécenia lub uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Anteny stosowane w transmisji z tego nadajnika musza by¢ zainstalowane
zgodnie z instrukcjg i nalezy umieszczac je w odlegtosci co najmniej 30cm od
wszystkich oséb.




CDS-EasyIP eco

System do transmisji obrazu i dzwieku z kamer IP.

Najwazniejsze cechy modutu CDS-EasyIP eco:
» fatwa konfiguracja na przetacznikach, bez potrzeby podfaczania komputera
» CDS-EasyIP eco moze pracowac zarowno jako odbiornik jak i nadajnik
» gwarantuje ciggfa i stabilna przepustowos$¢ transmisji

 pracuje w trybie mostu - przesyta transparentnie wszystkie dane niezaleznie od
adresow IP kamer i rejestratorow.

» pracuje zaréwno w konfiguracji Punkt-Punkt, jak i Punkt-Wielopunkt odbierajac sy-
gnat z 4 nadajnikow.

* moc wyjSciowa 27dBm w pasmie pracy 5Ghz

» wbudowana antena dualna MIMO 5 Ghz 2 x 14 dBi (zasieg LoS 2,5km)
» obudowa zewnetrzna IP65

* temperatura pracy od -20 °C do +55 °C

Zawartosc opakowania
* CDS-EasyIP eco x 1 szt.
» Zasilacz PoE 48V 0,5A z przewodem europejskim 230V x1szt.
* Opaska zaciskowa x 2szt
» Instrukcja obstugi i Deklaracja zgodnosci CE
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Opis ztacz i wskaznikow LED

OPIS Z£ACZ ORAZ WSKAZNIKOW LED

RESET - przycisk stuzacy do resetowania modutu radiowego do ustawiert domys$inych
PORT 1 & PORT 2 - port LAN
DIPswitch - przetaczniki stuzace do konfiguracji urzadzenia

POWER - czerwona dioda LED informujgca o statusie zasilania
WLAN - dioda informujaca o transmisji bezprzewodowej

LAN1 & LAN 2 - dioda informujaca o transmisji przewodowej
———eeeneesstlll — diody LED informujace o sile sygnatu



systemu dokona¢ w warunkach warsztatowych na 7 8
niewielkich odlegto$ciach. Zaoszczedzié¢ to moze duzo J

cennego czasu przy konfiguracji wielu réznych kamer.
Working mode key Matching key  IP key

Przygotowanie urzadzenia do pracy il e
Zaleca sie aby pierwsze uruchomienie oraz konfiguracje ﬂ |E| |E| IEI |E| ﬂ ‘
112 34 5 6

Funkcja SETTINGS

Tryb pracy: Odbiornik — Receiver (MASTER)

Nadajnik — Transmitter (SLAVE)
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Kanat pracy oraz
adres IP urzadzenia:

CH 36 5.180 Ghz (192.168.112.x)
CH 40 5.200 Ghz (192.168.113.x)
CH 44 5.220 Ghz (192.168.114.x)
CH 48 5.240 Ghz (192.168.115.x)

CH 149 5.745 Ghz (192.168.116.x)
CH 153 5.765 Ghz (192.168.117.x)
CH 157 5.785 Ghz (192.168.118.x)
CH 161 5.805 Ghz (192.168.119.x)
CH 165 5.825 Ghz (192.168.120.x)
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Nr ID nadajnika:

g

Nadajnik nr 1 (192.168.x.2)

Nadajnik nr 2 (192.168.x.3)
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Nadajnik nr 3 (192.168.x.4)

&

Nadajnik nr 4 (192.168.x.5)

M
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Odbiornik MASTER oraz wszystkie nadajniki SLAVE musza zostaé ustawione na ten sam
kanat pracy, aby nawigzaty wzajemnie potaczenie. Z kolei kazdy nastepny zestaw pracuja-
cy obok musi mie¢ ustawiony inny kanat pracy.

Nadajnik SLAVE Odbiornik MASTER
alualaln alalalaln
23456 23456

Kanat pracy (CH) l Kanat jracy (CH)

W nawiasach podano adres IP urzqgdzenia ktdry zalezy od ustawien. Odbiornik posiada
zawsze adres z ID 192.168.x.1. Adresy te sq zarezerwowane dla urzqdzen radiowych.



Konfiguracja wielopunktowa

CDS-EasyIP eco mozna podtaczy¢ w konfiguracji Punkt-Wielopunkt czyli maksymalnie 4
nadajniki do jednego odbiornika. Ustawienia te konfiguruje sie przetacznikami 7i 8 w
kazdym nadajniku wg ponizszego wzoru:

Po 90 sekundach od wiaczenia zasilania urzadzenia nawiaza wzajemne potaczenie prze-
syfajac transparentne wszystkie adresy IP podfaczone do portédw urzadzenia.

W przypadku probleméw z potaczeniem sprawdz:
« Kierunkowos$¢ anten oraz brak przeszkdd pomiedzy nimi

* Zmien nr kanatu pracy na inny.
4 5 6|7 8

* Sprawdz wydajnos$c¢ zasilacza lub wymien na inny.

1 2 3
Transmitter 192.168.132.2
Slalalalals®n
123456|78
‘ B ﬂ Transmitter 192.168.132.3

7 8

Receiver 192.168.132.1 Q H ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ Q
1 23456|78
Transmitter 192.168.132.4
123456|78

Transmitter 192.168.132.5



Montaz

Opaski montazowe przeznaczone do montazu na maszcie wtozy¢ do odpowiednich otwo-
réw w tylnej czesci korpusu urzadzenia i mocno zacisng¢. Zamocowac urzadzenie do
masztu z antena skierowana bezposrednio w punkt odbiorczy. Koniecznie nalezy uzy¢
dwdch opasek zaciskowych. Opaski montazowe znajdujace sie w zestawach sa dostoso-
wane do montazu zewnetrznego i odporne na promieniowanie UV, co gwarantuje bezpie-
czenstwo uzytkowania. .

UWAGA

Antena nadajnika musi ,widzie¢ sie” optycznie z antena czes$ci odbiorczej.

Nie wolno montowac urzadzen w odlegtosSciach mniejszych niz 0,5m od siebie.
Zaleca sie stosowanie odlegto$ci minimum 1m.

Zamontowa¢ odbiornik oraz wykierowac¢ dokfadnie antene bezpos$rednio w punkt nadaw-
czy. Ustawic¢ zadany kanat pracy wg tabeli. Numery kanatow jak i polaryzacja anten po-
winny by¢ takie same w obu wspotpracujacych ze sobga urzadzeniach nadawczo-odbior-
czych. Podiaczy¢ przewody sieciowe wraz z zasilaniem.

Urzadzenie nalezy zasila¢ z dotaczonego w zestawie zasilacza PoE 48V ktory stuzy takze
do zasilania jednej kamery IP o poborze mocy do 15,4W

UWAGA

Odbiornik MASTER oraz wszystkie nadajniki SLAVE musza zostac ustawione na
ten sam kanat pracy, aby nawigzaty wzajemnie potaczenie. Z kolei kazdy
nastepny zestaw pracujacy obok musi mie¢ ustawiony inny kanat pracy.

Dla zaawansowanych (nie wymagane): CDS-EasyIP eco umozliwia zalogowanie sie do
panelu www oraz sprawdzenie wielu parametréw tacza np. site sygnatu radiowego. Aby
zalogowac sie do panelu informacyjnego nalezy podtaczy¢ CDS-EasyIP eco do kompute-
ra z ustawiona karta sieciowa zgodna z rodzing adreséw wg tabeli na stronie 3. Urucho-
mic¢ przegladarke www i wpisac adres IP urzadzenia bezprzewodowego (wg tabeli str. 3.).

Dane logowania:
uzytkownik: camsat
hasto: camsat

UWAGA

Producent urzadzen nie odpowiada za niezabezpieczone w odpowiedni sposdb
urzadzenia i zwigzane z tym szkody w urzadzeniach jak i pozostatej
infrastrukturze sieciowe;.




Podtaczenie i uruchomienie

Zaleca sie aby pierwsze uruchomienie oraz konfiguracje systemu dokonaé¢ w warunkach
warsztatowych na niewielkich odlegtosciach. Zaoszczedzi¢ to moze duzo cennego czasu
przy konfiguracji wielu r6znych kamer.

Nadajnik (kamery IP):

 Ustaw DIPswitch nr 1 na OFF (tryb nadajnik), ustaw kanat pracy wg tabeli, ustaw
nr nadajnika ( jesli jest wiecej nadajnikdw niz jeden).

» Kamerey IP podtacz za pomoca przewodu z RJ45 do PORT-2
» Zasilacz 48VPoE znajdujacy sie w komplecie podtacz do PORT-1

* Druga kamere podtacz przewodem sieciowy z RJ45 do wejscia LAN w zasilaczu na-
dajnika. Uwaga: kamery IP nie bedzg zasilane z nadajnika i wymagaja niezalezne-
go, wtasnego zasilania.

Podtaczenie kamer IP do nadajnika CDS-EasyIP eco

\
Power
Supply

PoE4BY

LAN _POE J
|

=7 BN
/.

T}?*\

J)

PoE48V + LAN

@ Nadajnik zasilany po PoE (48V) z zasilacza PoE, ktory jednoczesnie przesyta dane z kamery C.
(3 Kamera IP

@ The second IP camera powered with its own power supply.

(® Zasilacz do kamer IP



Odbiornik zasilany z zasilacza PoE (rejestrator NVR).

» Ustaw DIPswitch nr 1 na ON (tryb odbiornik), ustaw kanat pracy wg tabeli identyczny
jak w nadajniku, ustaw DIP7 i DIP8 na ON (do gory)

* Rejestrator NVR podfacz przewodem sieciowym do PORT 1 lub portu LAN w zasilaczu
PoE.

» Zasilacz 48VPoE znajdujacy sie w komplecie podtacz do PORT 2

[ Zasilanie odbiornika z zasilacza PoE |

€ Odbiornik
(® zasilacz odbiomika (PoE 48V)
(® Rejestrator sieciowy NVR lub switch IP

Odbiornik zasilany ze switcha PoE (rejestrator NVR).

[ Podtaczenie i zasilanie odbiornika z rejestratora NVR ze switchem PoE ]

Rejestrator sieciowy NVR
ze switchem PoE

@ Odbiomik zasilany bezposrednio z rejestratora z wyjsciem PoE
(3) Rejestrator sieciowy NVR ze switchem PoE

» Ustaw DIPswitch nr 1 na ON (tryb odbiornik), ustaw kanat pracy wg tabeli identyczny
jak w nadajniku, ustaw DIP7 i DIP8 na ON (do gory)

* Rejestrator NVR wyposazony w switch PoE podtacz przewodem sieciowym do PORT 1.
Odbiornik bedzie zasilany bezposrednio z twojego switcha PoE.



Przyktady zastosowania
Transmitter

Transmitter
192.168.116.2
Channel: 149 192.168.120.2
Channel: 165
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2500m 2500m

Receiver The minimum dist_ance Recelver
192.168. 116.1 betwgen the devices 192.168.120.1
Channel: 149 . ' Channel: 165
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Transmitter
192.168.116.3
Channel: 149 2500m 2500m
Transmitter
192.168.120.3
Channel: 165
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Transmitter

192.168.118.5
Channel: 157
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Transmitter
192.168.116.2
Channel: 149

2500m

Transmitter
192.168.120.5
Channel: 165

pl.

Receiver
192.168.116.1
Channel: 149

\

The minimum distance

between the devices

)
cimsar

u 50-100 cm '
= I L}
I |
2500m
2500m
The minimum distance {r .
between the devices Receiver

50-100 cm

192.168.120.1
Channel: 165

Receiver

192.168.118.1
Channel: 157



Tabela dostepnych czestotliwosci pracy Tabela czestotliwosci spoza UE i USA oraz ptatnych

CHANNEL 2-6 Dial Frequency IP Address Przeznaczenie CHANNEL 2-6 Dial Frequency IP Address Przeznaczenie

36 CH Wa¥ala 518G 192.168.112.X CEFCC [s[s[um 496G 192.168.101X INNE
2345686 234586

40 CH QBHHH 52G 192 168 113 X CE FCC BDBQH 498G 192.168.102.X INNE
23456 2345686

44 CH DEHHH 522G 192 168.114 X CEFCC DDDHQ 5.0G 192.168.103.X INNE
23456 23456

48 CH | afalla® 524G 192.168.115X CEFCC m{uuyly 502G 192.168.104.X INNE
23456 234586

149 CH EEEIEIEI 5T745G 192168 116X FCC 8CH EDEQQ 5.04G 192.168.105.X INNE
23456 2345686

153 CH UHL”!M 5765G  192.168.117.X FCC 12 CH DDHHH 5.06G 192.168.106.X INNE
23456 23456

s7cH ) 5785G 192168118 X FCC 16cH il b 508G 192.168.107.X INNE
23456 234586

161 CH HBEIE”;I 5.805G 192168 119.X FCC 20 CH EDEHH 510G 192.168.108.X INNE
23456 2345686

6scH b 5825G  192.168.120.X FCC 2acH WD 512G 192.168.109.X INNE
2345686 234586

28 CH g@gg@ 514G 192.168.110.X INNE

NaIeZ),/ przestrz.egac- stosowania po§zczegolnych 2o WA oo 192158 111x e
kanatdw, zgodnie z ich przeznaczeniem: 23456

« CE - w Europie 169 CH gggg@ 5845G  192.168.121X INNE

e FCC-wUSA 173 CH gggg@ 5865G  192.168.122.X INNE

Uzywanie innych czestotliwosci zalezy od regulacji | 70y BEFAEM  ssssc 192168 123x INNE
prawnych dotyczacych kraju, w ktérym aktualnie 2ot E

przebywasz. Jezeli nie jeste$ pewien jakie regulacje | "' @Q@@@ 59056 192.168.124.X INNE

ObOWiaZUja w Twoim kraju SkOﬂSU|tUj SiQ ze 185 CH EBDE@ 59250 192 168.125 X INNE
d ] 2345686

sprzedawca 189 CH g@gg@ 59456 192.168.126 X INNE

193 CH ggg@@ 5.965G 192168127 X INNE

197 CH ggg@@ 59856 192.168.128 X INNE

201 CH gggg@ 6005G  192.168.129X INNE

205 CH EEHQH 60256  192.168.130.X INNE
2345686

213 CH Eﬁﬁﬂm 60456  192.168.131X INNE
23456

aren [IPAPN 6065C  192.168.132X INNE
234586

UWAGA

Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére moga by¢
ptatne lub catkowicie zakazane na twoim terenie lub danym kraju.




1. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Ogolne warunki gwarancji

Urzadzenie jest wyposazone w standardowa karte gwarancyjnga. Producent nie ponosi od-
powiedzialnos$ci za inne gwarancje. W zadnym przypadku producent jest odpowiedzialny
za jakiekolwiek szkody (w tym, bez ograniczen, posrednie, specjalne, lub przypadkowe
lub odszkodowania za utrate zyskow, przerwy w dziatalnosci, utrate informacji handlo-
wych lub innych strat finansowych) wynikajace z korzystania lub niemoznosci korzystania
z produktu, nawet jesli producent zostat powiadomiony o mozliwos$ci wystapienia takich
szkod.

Firma Camsat udziela 24 miesiecznej gwarancji na urzadzenie CDS-EasyIP eco.

1. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia, przed oddaniem go do serwisu,
nalezy upewnic sie, ze wszystko zostato wykonane zgodnie z instrukcja obstugi.

2. W przypadku oddania lub wysytki wadliwego urzadzenia do naprawy, nalezy zataczy¢
sporzadzony w formie pisemnej dokfadny opis objawéw wadliwego dziatania urzadzenia z
uwzglednieniem Srodowiska pracy i sposobu, w jaki sie ujawniaja.

3. Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest zatgczenie do reklamowanego
urzadzenia dowodu zakupu zawierajacego date zakupu oraz opis uszkodzenia.

4. Naprawa gwarancyjna obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
sprzedanym urzadzeniu.

5. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w mozliwie najkrotszym czasie nie przekra-
czajacym 14 dni liczac od daty przyjecia urzadzenia do serwisu. W przypadku konieczno-
$ci importu czesci, termin naprawy moze ulec wydtuzeniu. Po wykonaniu naprawy okres
gwarancji biegnie dalej przedtuzony o czas naprawy.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate ustawien konfiguracyjnych urzadzenia,
wyniktych w skutek naprawy, badz uszkodzenia urzadzenia.

7. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej lub catkowicie odstapi¢ od
gwarancji w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb umieszczonych na urzadzeniach
lub podzespotach wchodzacych w jego skfad.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sg wytacznie w serwisie
firmy Camsat.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen mechanicznych urzadzen oraz awarii powstatych w wyniku zjawisk loso-
wych takich jak: pozar, przepiecia sieci elektrycznej, wytadowania elektryczne, zasilanie,
dziatanie srodkéw chemicznych.

2. Uszkodzen powstatych na skutek: btednej obstugi urzadzenia, uzycia urzadzen nie-
zgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcja obstugi, niedbatosci klienta, niewtasciwej
eksploatacji (temperatura, wilgotnos$¢, zalanie, kurz, zapiaszczenie, niewtasciwe napiecie
zasilania).

3. Roszczen z tytutu parametréw technicznych o ile sa one zgodne ze wskazanymi przez
producenta.

4. Gwarancji nie podlegaja $lady powstajace w czasie eksploatacji.



DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARATION OF CONFORMITY

gﬁ?rsar

Nizej podpisany, reprezzntujacy firne:

The undersigned representing tie manufacturer:

CAMBSAT Przemystaw Gralak
ul. Ogrodowa 2a, 8§6-050 Solec Kujawski
Polska/Poland

nini¢jszym deklaruj¢ z peirg odpowiedzialnoscia, ze urzadzenie:
herewith declures under our <ol responsivility that the product:
Nazwa urzadzenia: Bezprzewodo vy system do kamer IP

Product name: Wireless IP cameras system

Typ: CDS-EasylIP eco

Mode:

Jjest dopuszczone do pracy na terenie EU i jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz

innymi stosownymi postanowieniam! dyrektywy 1999/5/WE

is allowed to work in EU arnd it is in conformity with the provisions of the following 1999/5/EC directives:

.

Safety and Health

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011+A2:2013

Wymagania Zastosowane normy Ocena
Essentials requirements Applicable standards Result
Bezpieczenstwo i Ochrona zdrowia EN 50335:2002 Zgodnodé

Conformity

KompatybiInosé elzkiromagnetyczne
Electromagnetic compatibility

ETSIEN301 489-1 V1.9.2(2011-09)
ETSIEN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)

Zgodnosc
Conformity

Efektywne wykorzystanie zasobow czestotliwosci

)1 89 ATl -
Effective use of the radio spectrum ERLE L Vil 2 1001200)

Zgodnosc
Conformity

Osoba odpowiedzialaa:
Name of responsible person
Stanowisko:

Position

Podpis/Signature

C€

Miejscowosc 1 data:
Solec Kujawski 10.08.2016
Place and date

Przemyslaw Gralak

_wiasciciel/owner

(ol €




Niniejszym CAMSAT Gralak Przemystaw o$wiadcza, ze seria produktéw CDS-EasyIP eco,
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne przepisy dyrektywy 1999/5 / WE. Urza-
dzenie jest oznaczone znakiem CE, co oznacza zgodno$¢ z wytycznymi dyrektywy. Urza-
dzenie moze by¢ sprzedawane i uzywane do transmisji w pasmie 5 GHz. Zakres czestotli-
wosci mozna regulowac za pomoca ustawien zgodnie z regulacjami prawnymi w kazdym
kraju. Uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie ustawienia z zgodne z obowiazuja-
cymi przepisami prawa w danym kraju lub regionie.

Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych (dotyczy gospodarstw domowych).

N

/

Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego urzadzenia elek-
trycznego lub elektronicznego, po zakonczeniu jego eksploatacji nie
wolno wrzucad razem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy
przekazac¢ do wyspecjalizowanego punktu zbidrki. Szczegétowe infor-
macje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wiadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowac cenne zasoby i unikng¢ nega-
tywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone w przypadku
niewfasciwego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagro-
zona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach.

Producent:

CAMSAT Gralak Przemystaw
Ogrodowa 2a
86-050 Solec Kujawski

Polska

Oferta i informacje: www.camsat.com.pl
Serwis: serwis@camsat.com.pl

Catodobowa pomoc techniczna:
tel. + 48 505 272 224
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